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NOTĂ PUNCT „I/A” 
Sursă: Secretariatul General al Consiliului 
Destinatar: Comitetul Reprezentanților Permanenți / Consiliul 
Nr. doc. ant.: 10562/18 + ADD 1 + ADD 2 
Nr. doc. Csie: 9672/18 - COM(2018) 359 final + ADD 1 
Subiect: Decizie a Consiliului privind poziția care urmează să fie adoptată în numele 

Uniunii Europene în cadrul comitetului mixt instituit prin Acordul dintre 
Uniunea Europeană și Confederația Elvețiană pentru crearea unei legături 
între respectivele lor scheme de comercializare a certificatelor de emisii de 
gaze cu efect de seră în ceea ce privește adoptarea regulamentului său de 
procedură 
− Adoptare 

  

1. La 4 iunie 2018, Comisia a înaintat propunerea sus-menționată de decizie a Consiliului 

privind poziția care urmează să fie adoptată în numele Uniunii Europene în cadrul comitetului 

mixt instituit prin Acordul dintre Uniunea Europeană și Confederația Elvețiană pentru crearea 

unei legături între respectivele lor scheme de comercializare a certificatelor de emisii de gaze 

cu efect de seră în ceea ce privește adoptarea regulamentului său de procedură1. 

                                                 
1 Documentele 9672/18 + ADD 1. 
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2. Obiectivul Acordului dintre Uniunea Europeană și Confederația Elvețiană pentru crearea unei 

legături între respectivele lor scheme de comercializare a certificatelor de emisii de gaze cu 

efect de seră (denumit în continuare „acordul”)2 este de a crea o legătură între sistemul UE de 

comercializare a certificatelor de emisii și cel al Elveției, permițând ca certificatele emise într-

unul dintre cele două sisteme să fie comercializate și utilizate pentru asigurarea conformității 

în cadrul celuilalt sistem. 

3. La 10 noiembrie 2017, Consiliul a adoptat Decizia (UE) 2017/2240 privind semnarea, în 

numele Uniunii, și aplicarea cu titlu provizoriu a Acordului dintre Uniunea Europeană și 

Confederația Elvețiană pentru crearea unei legături între respectivele lor scheme de 

comercializare a certificatelor de emisii de gaze cu efect de seră3. Acordul a fost semnat la 

23 noiembrie 2017. 

4. La 23 ianuarie 2018,Consiliul a adoptat Decizia (UE) 2018/219 privind încheierea acordului4. 

Acesta va intra în vigoare la data de 1 ianuarie a anului următor efectuării de către părți a 

schimbului de instrumente de ratificare sau de aprobare. Instrumentul de aprobare al UE va fi 

notificat după instituirea de către Confederația Elvețiană a normelor necesare privind 

extinderea ETS pentru a cuprinde și aviația și după modificarea în consecință a anexei I la 

acord. 

5. Cu toate acestea, dispozițiile acordului referitoare la comitetul mixt, care este responsabil cu 

punerea în aplicare a acestuia, se aplică cu titlu provizoriu începând cu data semnării, iar 

prima reuniune a comitetului mixt trebuie să aibă loc până la sfârșitul anului 2018. 

6. Grupul de lucru pentru chestiuni de mediu a examinat propunerea Comisiei la 5 și 

22 iunie 2018. Pe baza discuțiilor din cadrul grupului de lucru respectiv și a observațiilor 

delegațiilor, Președinția a pregătit o propunere de compromis a Președinției5 care a obținut 

acordul Grupului de lucru pentru chestiuni de mediu la 5 iulie în urma unei proceduri tacite 

informale. 

                                                 
2 JO L 322, 7.12.2017, p. 3. 
3 JO L 322, 7.12.2017, p. 1. 
4 JO L 43, 16.2.2018, p. 1. 
5 Documentele 10562/18 + ADD 1 + ADD 2. 
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7. Prin urmare, Comitetul Reprezentanților Permanenți este invitat să recomande Consiliului, ca 

punct „A” pe ordinea de zi a uneia din viitoarele sale reuniuni: 

– să adopte decizia Consiliului care figurează în documentele 10971/18 + ADD 1, astfel 

cum a fost finalizată de experții juriști-lingviști; 

– să convină să consemneze în procesul său verbal declarația care figurează în 

addendumul la prezenta notă. 

Textul deciziei va fi transmis Parlamentului European spre informare, în conformitate cu 

articolul 218 alineatul (10) din TFUE. 

 


		2018-07-17T12:21:05+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



